
AutoDest Sensor for Rotavapor® R-300
Guide d'installation

Ce guide d'installation fait partie intégrante du manuel d'utilisation Rotavapor® R-300, 
chapitre 5.10 "Montage de la sonde AutoDest avec la sonde de température de vapeur". 
Ce guide d'installation, disponible en anglais, allemand, français, italien, espagnol, chinois 
et japonais, peut être téléchargé à partir du site Web BUCHI. Pour la version russe, veuillez 
contacter BUCHI Russia à russia@buchi.com. 

1. Contenu de la livraison

Produit Numéro d'article

Sonde AutoDest du Rotavapor® R-300 11059225

2. Description
Si l'Interface I-300 / I-300 Pro est utilisée, la distillation automatique peut être envisagée 
en option. La distillation automatique nécessite la connexion préalable d'une sonde Auto-
Dest sur le Rotavapor R-300. La sonde AutoDest est connectée à l'entrée et la sortie du 
réfrigérant principal, et mesure en continu les températures suivantes:

• Température du fluide réfrigérant entrant
• Température du fluide réfrigérant sortant
• Température de la vapeur sortant du ballon d'évaporation 

REMARQUE
Avant la première utilisation ou si elle est raccordée à une nouvelle VacuBox, la
sonde AutoDest doit être calibrée (voir le manuel d'instructions I-300 / I-300 Pro,
chapitre 8.5 "Calibrage des sondes AutoDest").
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REMARQUE
La sonde AutoDest présente deux flèches estampées, qui indiquent le sens de circulation
du flux du fluide réfrigérant. Les tuyaux pour le fluide réfrigérant doivent être raccordés 
compte tenu du sens de circulation du flux, étant donné que la sonde AutoDest mesure 
la différence entre le fluide réfrigérant entrant et sortant, et qu'elle transmet les valeurs à 
la VacuBox et à l'Interface à des fins de commande automatique.

 f Connectez la sonde AutoDest  au réfrigérant principal  au moyen de deux tuyaux. 
Ce faisant, tenez compte du sens de circulation du flux du fluide réfrigérant. Les flèch-
es estampées sur la sonde AutoDest indiquent le sens de circulation du flux.

REMARQUE
La distance entre la sonde AutoDest et le réfrigérant ne devrait pas dépasser les 10 cm, 
afin de ne pas fausser les valeurs de mesure pour les températures du fluide réfrigérant 
entrant et sortant dans le système d'évaporation.

 f Au niveau de la sonde AutoDest, raccordez l'entrée du fluide réfrigérant  par le biais 
d'un tuyau flexible avec la sortie du Recirculating Chiller.

 f Au niveau de la sonde AutoDest, raccordez la sortie du fluide réfrigérant  soit avec 
l'entrée du Recirculating Chiller, soit avec un autre réfrigérant principal. 

 f Introduisez et montez la sonde de température de vapeur  dans le Rotavapor R-300. 
 f Connectez le câble de communication menant de la sonde AutoDest à la VacuBox. 
Utilisez à cet effet le connecteur VT/AS. 

REMARQUE
Il ne doit y avoir aucune bulle d'air dans le fluide réfrigérant sans quoi le bon fonctionne-
ment de la sonde AutoDest n'est pas assuré. 
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